PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .32 H&R MAG BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Rimmed Finisher Style Reamer fits .32 H&R Mag Barrel

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .32 H&R MAG BARREL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051321

Mfr. No.: F32H/RB299

Cartridge: 32 H&R Magnum

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweis fur den Clymer Rimmed Finisher Style Reamer fur .32 H&amp;R Mag Barrel
English: Safety Instruction Guide for Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for .32 H&amp;R Mag Barrel
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer Clymer Rimmed Finisher para Cafién de .32
H&amp;R Mag

Francais: Guide de Sécurité pour le Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pour Canon .32 H&amp;R Mag
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Clymer Rimmed Finisher Style Reamer per canne .32
H&amp;R Mag

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta Wykonczeniowego Clymer w Stylu Rimmed do Lufy .32
H&amp;R Mag

® Suomi: Turvaohjeet Clymer Rimmed Finisher Style Reamerille .32 H&amp;R Magnum piipulle
® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for .32 H&amp;R Mag Barrel
¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pro hlaveri .32 H&amp;R Magnum



Sicherheitshinweis fiir den Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer fiir .32 H&amp;R Mag Barrel

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Clymer Rimmed Finisher Style Reamer entschieden hast, der fir Anwendungen mit .32
H&amp;R Mag Barrel konzipiert ist. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch,
bevor du ihn verwendest, und bewahre ihn fur zukinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Reamers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte den Reamer und alle Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Reamer nicht flir andere Zwecke als die im Leitfaden angegebenen.

Uberpriife den Reamer regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest. Verwende keinen beschadigten Reamer.

Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Reamer nur mit kompatiblen .32 H&amp;R Magnum Laufen.
® Stelle sicher, dass der Reamer vor der Benutzung sicher im Bohrer oder in der Drehmaschine fixiert ist.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsstufen fiir den Reamer, um Uberhitzung und

Beschadigung zu vermeiden.

Halte das Werkzeug fest und tbe wahrend des Betriebs gleichméafigen Druck aus, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Achte auf die Schneidkanten und halte Hande und Koérperteile von der Bahn des Reamers fern.

Wenn der Reamer klemmt oder stecken bleibt, stoppe sofort den Betrieb und bewerte die Situation sorgfaltig.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich des Reamers, Bohrers oder
der Drehmaschine und PSA.
® Stelle sicher, dass der Lauf oder Zylinder sauber und frei von Schmutz ist, bevor du beginnst.

Installation:

® Setze den Reamer sicher in das Bohr oder Drehmaschinenfutter ein.
® Justiere das Futter, um einen festen Sitz zu gewahrleisten und ein Abrutschen wahrend des Betriebs
zu verhindern.

Nutzung:

Stelle die Bohr oder Drehmaschine auf die empfohlene Geschwindigkeit fir den Reamer ein.
Beginne den ReamingProzess langsam und wende gleichméaRigen Druck an.

Ziehe den Reamer regelmafig zurtick, um Spane zu entfernen und den Fortschritt zu Gberprifen.
Sobald die gewiinschte Tiefe erreicht ist, ziehe den Reamer vorsichtig aus dem Lauf oder Zylinder.

Nach der Nutzung:

® Reinige den Reamer mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.

® Uberprufe den Reamer nach der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Bewahre den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Rost oder Beschéadigung zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Reamer gemal den ortlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Materialien, die wahrend des ReamingProzesses verwendet werden, wie Metallspane,

sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Nutzung konsultiere bitte den Hersteller oder autorisierten Handler. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails bereit hast, um eine schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und VorsichtsmafRnahmen kannst du eine sichere und effektive Verwendung
des Clymer Rimmed Finisher Style Reamer fiir deine .32 H&amp;R Magnum Laufbedirfnisse gewahrleisten. Danke
fur deine Aufmerksamkeit fUr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer for .32 H&amp;R Mag Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Rimmed Finisher Style Reamer designed for .32 H&amp;R Mag Barrel
applications. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of
this product. Please read this guide carefully before use, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the reamer.

Ensure the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the reamer and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the reamer for any purpose other than its intended use as specified in this guide.

Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage before use. Do not use a damaged reamer.
Store the reamer in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only with compatible .32 H&amp;R Magnum barrels.

Ensure the reamer is properly secured in the drill or lathe before use.

Do not exceed the recommended speed settings for the reamer to prevent overheating and damage.
Maintain a firm grip on the tool and ensure steady pressure during operation to avoid slipping.

Be aware of the cutting edges and keep hands and body parts away from the reamer's path.

If the reamer binds or becomes stuck, stop the operation immediately and assess the situation carefully.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including the reamer, drill or lathe, and PPE.
® Ensure the barrel or cylinder is clean and free of debris before starting.

Installation:

® |nsert the reamer into the drill or lathe chuck securely.
® Adjust the chuck to ensure a tight fit and prevent slippage during operation.

Usage:

Set the drill or lathe to the appropriate speed as recommended for the reamer.

Begin the reaming process slowly, applying consistent and even pressure.

Periodically withdraw the reamer to clear any shavings and check progress.

Once the desired depth is reached, carefully withdraw the reamer from the barrel or cylinder.

PostUsage:

® Clean the reamer with a soft cloth to remove any debris or residue.
® [nspect the reamer for any signs of wear or damage after use.
® Store the reamer in a safe and dry location to prevent rust or damage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
Ensure that all materials used during the reaming process, such as metal shavings, are disposed of safely and
responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage, please consult the manufacturer or authorized distributor. Ensure you
have the product details ready for faster assistance.

By following these guidelines and precautions, you can ensure safe and effective use of the Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer for your .32 H&amp;R Magnum barrel needs. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
Clymer Rimmed Finisher para Canon de .32 H&amp;R
Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer Clymer Rimmed Finisher disefiado para aplicaciones de cafion de .32 H&amp;R Mag.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo y guardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
el reamer.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén el reamer y todas las herramientas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

No uses el reamer para ningln proposito que no sea el uso previsto segun se especifica en esta guia.
Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo. No uses un
reamer dafiado.

® Guarda el reamer en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar lesiones accidentales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo con cafiones compatibles de .32 H&amp;R Magnum.

® Asegurate de que el reamer esté correctamente asegurado en el taladro o torno antes de usarlo.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el reamer para evitar el sobrecalentamiento
y dafios.

® Mantén un agarre firme sobre la herramienta y aplica presion constante durante la operacion para evitar que
se reshale.

® Ten cuidado con los bordes de corte y mantén las manos y partes del cuerpo alejadas de la trayectoria del
reamer.

® Si el reamer se atasca o0 queda atascado, detén la operacién inmediatamente y evalla la situacion con
cuidado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el reamer, taladro o torno, y EPP.
® Asegurate de que el cafion o cilindro esté limpio y libre de escombros antes de comenzar.

2. Instalacion:

Inserta el reamer en el mandril del taladro o torno de manera segura.
® Ajusta el mandril para asegurar un ajuste apretado y evitar deslizamientos durante la operacion.

3. Uso:

Configura el taladro o torno a la velocidad apropiada segun lo recomendado para el reamer.
Comienza el proceso de reaming lentamente, aplicando presién constante y uniforme.

Retira periédicamente el reamer para limpiar cualquier viruta y verificar el progreso.

Una vez que se alcance la profundidad deseada, retira cuidadosamente el reamer del cafién o cilindro.

4. PostUso:

® Limpia el reamer con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o escombro.
® |nspecciona el reamer en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.
® Guarda el reamer en un lugar seguro y seco para evitar la oxidacion o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que todos los materiales utilizados durante el proceso de reaming, como las virutas de metal,
se eliminen de manera segura y responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso, consulta al fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener los detalles del producto listos para una asistencia mas rapida.

Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Reamer Clymer Rimmed
Finisher para tus necesidades de cafién de .32 H&amp;R Magnum. Gracias por prestar atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer pour Canon .32 H&amp;R Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Clymer Rimmed Finisher Style Reamer congu pour les applications de canon .32 H&amp;R
Mag. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation et conservezle pour référence future.

Directives Générales de Sécurité

® Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Assuretoi que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

Garde le reamer et tous les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser le reamer a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu comme spécifié dans ce guide.
Inspecte régulierement le reamer pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser un
reamer endommageé.

® Range le reamer dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le reamer uniqguement avec des canons compatibles .32 H&amp;R Magnum.

® Assuretoi que le reamer est correctement fixé dans la perceuse ou le tour avant utilisation.
Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés pour le reamer afin d'éviter la surchauffe et les
dommages.

® Maintiens une prise ferme sur l'outil et assure une pression constante pendant l'opération pour éviter de
glisser.

® Sois conscient des bords de coupe et garde tes mains et parties du corps éloignées de la trajectoire du
reamer.

® Sile reamer se coince ou devient blogué, arréte immédiatement I'opération et évalue la situation avec soin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
®* Rassemble tous les outils et équipements nécessaires, y compris le reamer, la perceuse ou le tour, et
I'EPI.
® Assuretoi que le canon ou le cylindre est propre et exempt de débris avant de commencer.

2. Installation :

® |nsére le reamer dans le mandrin de la perceuse ou du tour de maniére sécurisée.
® Ajuste le mandrin pour assurer un ajustement serré et éviter le glissement pendant l'opération.

3. Utilisation :
® Régle la perceuse ou le tour a la vitesse appropriée recommandée pour le reamer.
® Commence le processus de reaming lentement, en appliquant une pression constante et uniforme.
® Retire périodiguement le reamer pour €liminer les copeaux et vérifier les progres.
® Une fois la profondeur désirée atteinte, retire soigneusement le reamer du canon ou du cylindre.
4. Apres Utilisation :
® Nettoie le reamer avec un chiffon doux pour enlever les débris ou résidus.

® Inspecte le reamer pour tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.
® Range le reamer dans un endroit sOr et sec pour éviter la rouille ou les dommages.

Instructions d'Elimination



Elimine tout reamer endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Assuretoi que tous les matériaux utilisés lors du processus de reaming, comme les copeaux métalliques, sont

éliminés de maniére sdre et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation, consulte le fabricant ou le distributeur autorisé. Assuretoi
d'avoir les détails du produit préts pour une assistance plus rapide.

En suivant ces directives et précautions, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace du Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer pour tes besoins de canon .32 H&amp;R Magnum. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Clymer
Rimmed Finisher Style Reamer per canne .32
H&amp;R Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Clymer Rimmed Finisher Style Reamer progettato per applicazioni su canne .32 H&amp;R
Mag. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del reamer.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Tenere il reamer e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare il reamer per scopi diversi da quelli previsti come specificato in questa guida.

Ispezionare regolarmente il reamer per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare un
reamer danneggiato.

® Conservare il reamer in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il reamer solo con canne compatibili .32 H&amp;R Magnum.

Assicurarsi che il reamer sia correttamente fissato nel trapano o nel tornio prima dell'uso.

Non superare le impostazioni di velocita raccomandate per il reamer per prevenire surriscaldamento e danni.
Mantenere una presa salda sull'attrezzo e garantire una pressione costante durante I'operazione per evitare
scivolamenti.

Prestare attenzione ai bordi di taglio e tenere le mani e le parti del corpo lontano dal percorso del reamer.

® Se il reamer si blocca o si inceppa, fermare immediatamente I'operazione e valutare attentamente la
situazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso il reamer, il trapano o il tornio, e
I'equipaggiamento di protezione personale.
® Assicurarsi che la canna o il cilindro siano puliti e privi di detriti prima di iniziare.

2. Installazione:

® |Inserire il reamer nel mandrino del trapano o del tornio in modo sicuro.
® Regolare il mandrino per garantire una vestibilita stretta e prevenire scivolamenti durante l'operazione.

3. Uso:

Impostare il trapano o il tornio alla velocita appropriata come raccomandato per il reamer.

Iniziare il processo di reaming lentamente, applicando una pressione costante ed uniforme.

Ritirare periodicamente il reamer per rimuovere eventuali trucioli e controllare i progressi.

Una volta raggiunta la profondita desiderata, ritirare con cautela il reamer dalla canna o dal cilindro.

4. PostUso:

® Pulire il reamer con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
® [spezionare il reamer per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
® Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto per prevenire ruggine o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali reamer danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Assicurarsi che tutti i materiali utilizzati durante il processo di reaming, come i trucioli di metallo, siano smaltiti
in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso, consultare il produttore o il distributore autorizzato.
Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un‘assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Clymer Rimmed
Finisher Style Reamer per le esigenze della vostra canna .32 H&amp;R Magnum. Grazie per la vostra attenzione alla

sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta
Wykonczeniowego Clymer w Stylu Rimmed do Lufy
.32 H&amp;R Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wiertta Wykonczeniowego Clymer w Stylu Rimmed, zaprojektowanego do zastosowan w
lufach .32 H&amp;R Mag. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i wskazowki,
ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg
instrukcjg przed uzyciem oraz o jej zachowanie do przysziego uzytku.

Ogdélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

uzywania wiertta.

Upewnic¢ sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Trzymac wiertto i wszystkie narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nie uzywac wiertta do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzac wiertto pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywac

uszkodzonego wiertta.

®* Przechowywac wiertto w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu
Zranieniu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywac wiertta tylko z kompatybilnymi lufami .32 H&amp;R Magnum.

Upewnic sie, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane w wiertarce lub tokarke przed uzyciem.

Nie przekracza¢ zalecanych ustawien predkosci dla wiertta, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu.
Utrzymywac¢ pewny chwyt narzedzia i zapewni¢ staly nacisk podczas pracy, aby unikng¢ poslizgu.
Zwracac uwage na krawedzie tngce i trzymac rece oraz czesci ciata z dala od drogi wiertla.

Jesli wiertto zablokuje sie lub utknie, natychmiast przerwac operacje i doktadnie oceni¢ sytuacje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadzi¢ wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym wiertto, wiertarke lub tokarke oraz PPE.
® Upewnic sig, ze lufa lub cylinder sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

®* Wiozy¢ wiertto do uchwytu wiertarki lub tokarki w sposéb pewny.
* Wyregulowaé¢ uchwyt, aby zapewnic ciasne dopasowanie i zapobiec poslizgowi podczas pracy.

3. Uzytkowanie:

Ustawic wiertarke lub tokarke na odpowiednig predkos¢ zgodnie z zaleceniami dla wiertta.
Rozpocza¢ proces wiercenia powoli, stosujgc staty i rbwnomierny nacisk.

Okresowo wyciggac wiertto, aby usung¢ widry i sprawdzi¢ postep.

Po osiggnieciu pozadanej gtebokosci, ostroznie wyciagna¢ wiertto z lufy lub cylindra.

4. Po Uzyciu:
® (Qczysci¢ wiertto miekkg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

® Sprawdzi¢ wiertto pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen po uzyciu.
®* Przechowywac wiertto w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizowac wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnic sige, ze wszystkie materiaty uzywane podczas procesu wiercenia, takie jak wiéry metalowe, sg

utylizowane w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, nalezy skonsultowac sie z
producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczeg6ly produktu, aby uzyskaé

szybszg pomoc.

Przestrzegajgc tych wskazéwek i Srodkéw ostroznosci, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Wiertta Wykonczeniowego Clymer w Stylu Rimmed do potrzeb zwigzanych z lufg .32 H&amp;R Magnum.
Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet Clymer Rimmed Finisher Style Reamerille
.32 H&amp;R Magnhum piipulle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin, joka on suunniteltu .32 H&amp;R Magnum piippujen
kasittelyyn. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja suosituksia tAman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttéon. Lue tamé opas huolellisesti ennen kayttHa ja sailyta se tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, kayttaessasi
reameria.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairiotekijoista.

Pida reamer ja kaikki tytkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Ala kayta reameria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu, kuten tissa oppaassa on méaaritelty.
Tarkista reamer saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta
reameria.

® Sailyta reamer turvallisessa paikassa, kun se ei ole kaytdssa, jotta valtat vahinkoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta reameria vain yhteensopivien .32 H&amp;R Magnum piippujen kanssa.

Varmista, ettd reamer on kunnolla kiinnitetty porakoneeseen tai sorviin ennen kayttéa.

Ala ylita suositeltuja nopeusasetuksia reamerille ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.
Pida tiukka ote tytkalusta ja varmista tasainen paine kdyttn aikana liukumisen valttdmiseksi.
Ole tietoinen leikkuureunoista ja pida kadet ja kehon osat reamerin liikeradan ulkopuolella.
Jos reamer jumittuu tai jaa kiinni, lopeta toiminta valittémasti ja arvioi tilanne huolellisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet, mukaan lukien reamer, porakone tai sorvi, seké PPE.
® Varmista, ettd piippu tai sylinteri on puhdas ja vapaa roskista ennen aloittamista.

2. Asennus:

® Aseta reamer turvallisesti porakoneen tai sorvin puristimeen.
® S&ada puristin varmistaaksesi tiukan istuvuuden ja estaaksesi liukumisen kaytdn aikana.

3. Kaytto:

® Aseta porakone tai sorvi suositeltuun nopeuteen reamerille.

® Aloita reamausprosessi hitaasti, kayttden johdonmukaista ja tasaista painetta.

® Veda reamer ajoittain ulos puhdistaaksesi mahdolliset lastut ja tarkistaaksesi edistymisen.
® Kun haluttu syvyys on saavutettu, veda reamer varovasti ulos piipusta tai sylinterista.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista reamer pehmealla kankaalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai ja&dmat.
® Tarkista reamer mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta kéyton jalkeen.
® Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa ruostumisen tai vaurioiden estéamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, etté kaikki reamausprosessissa kaytetyt materiaalit, kuten metallilastut, havitetdan turvallisesti ja
vastuullisesti.



Lisatietoja varten

Kaikkien turvallisuuteen tai kayttoon liittyvien kysymysten osalta ota yhteyttéa valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naité ohjeita ja varotoimia voit varmistaa Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin turvallisen ja
tehokkaan kayton .32 H&amp;R Magnum piippujen tarpeisiisi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer for .32 H&amp;R Mag Barrel

Introduktion

Tack for att du valt Clymer Rimmed Finisher Style Reamer designad fér .32 H&amp;R Mag Barrelapplikationer.
Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen Ias noggrant igenom denna guide innan anvandning och behall den for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander
reamern.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Hall reamern och alla verktyg utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

Anvand inte reamern for nagot annat syfte an det avsedda som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet reamern fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvéandning. Anvand inte
en skadad reamer.

® Forvara reamern pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand reamern endast med kompatibla .32 H&amp;R Magnumlopp.

® Se till att reamern ar ordentligt sdkrad i borrmaskinen eller svarven innan anvandning.

* QOverskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéllningarna fér reamern for att forhindra éverhettning och
skador.

® Ha ett fast grepp om verktyget och se till att jamnt tryck appliceras under drift fér att undvika glidning.

® Var medveten om skarkanterna och hall hander och kroppsdela bort fran reamerns vag.

® Om reamern fastnar eller blir blockerad, stoppa operationen omedelbart och beddm situationen noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive reamern, borrmaskin eller svarv, och PPE.
® Se till att loppet eller cylindern ar ren och fri fran skrap innan du barjar.

2. Installation:

® Sattin reamern i borrmaskinens eller svarvens chuck pa ett sékert satt.
® Justera chucken for att sékerstélla en tight passform och férhindra glidning under drift.

3. Anvéndning:

Stall in borrmaskinen eller svarven pa den rekommenderade hastigheten for reamern.
Borja reamingprocessen langsamt och applicera konsekvent och jamnt tryck.

Dra regelbundet tillbaka reamern for att rensa bort span och kontrollera framstegen.
Nar onskat djup har uppnatts, dra forsiktigt tillbaka reamern fran loppet eller cylindern.

4. Efter anvdndning:
® Rengdr reamern med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.

® Inspektera reamern for eventuella tecken pa slitage eller skador efter anvandning.
® Forvara reamern pa en saker och torr plats for att forhindra rost eller skador.

Avfallsinstruktioner



® Kasta bort eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att alla material som anvands under reamingprocessen, sdsom metallspan, kasseras sédkert och

ansvarsfullt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende séakerhet eller anvandning, vanligen konsultera tillverkaren eller auktoriserad
distributér. Se till att du har produktens detaljer redo fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sakerstélla saker och effektiv anvandning av Clymer
Rimmed Finisher Style Reamer for dina .32 H&amp;R Magnumloppbehov. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer pro hlaven .32 H&amp;R Maghum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Clymer Rimmed Finisher Style Reamer ureny pro aplikace s hlavni .32 H&amp;R
Magnum. Tento privodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zaijisti bezpecné a efektivni
pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte a uchovejte ji pro budouci potrebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
reameru.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl &isty, dobfe osvétleny a bez ruSivych vliv(.

Drzte reamer a vSechny nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nepouzivejte reamer k Zadnému jinému Géelu neZ k uréenému pouZziti, jak je uvedeno v tomto privodci.
Pravidelné kontrolujte reamer na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim. NepouZivejte
poskozeny reamer.

® Ukladejte reamer na bezpe€ném misté, kdyz se nepouziva, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte reamer pouze s kompatibilnimi hlavnémi .32 H&amp;R Magnum.

Zajistéte, aby byl reamer spravné upevnén v vrtatce nebo soustruhu pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporu€ené rychlostni nastaveni pro reamer, aby nedoslo k pfehfati a poskozeni.
Udrzuijte pevny Gchop na néstroji a zajistéte staly tlak béhem provozu, abyste se vyhnuli sklouznuti.
Budte si védomi feznych hran a drzte ruce a Casti téla daleko od drahy reameru.

Pokud se reamer zasekne nebo zablokuje, okamzité zastavte provoz a peclivé posudte situaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, v€etné reameru, vrtacky nebo soustruhu a OOP.
® Ujistéte se, Zze hlaven nebo valec je Cisty a bez necistot pfed zahajenim.

2. Instalace:

® Vlozte reamer do skliCidla vrtacky nebo soustruhu bezpecné.
* Nastavte sklicidlo tak, aby bylo zajiSténo pevné uchopeni a zabranilo se sklouznuti béhem provozu.

3. Pouziti:

® Nastavte vrtacku nebo soustruh na vhodnou rychlost podle doporuceni pro reamer.

® Zacnéte proces reamingu pomalu, aplikujte konzistentni a rovnomérny tlak.

® Pravidelné vytahujte reamer, abyste odstranili jakékoliv tfisky a zkontrolovali pokrok.

® Jakmile dosahnete pozadované hloubky, opatrné vytahnéte reamer z hlavné nebo vélce.

4. Po pouziti:
® Vycistéte reamer mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.

® Po pouZiti zkontrolujte reamer na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
® Ukladejte reamer na bezpec€né a suché misto, aby se zabranilo rzi nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované reamery v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Zaijistéte, aby vSechny materialy pouzité béhem procesu reamingu, jako jsou kovové tfisky, byly bezpecné a
odpovédné zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
distributora. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro rychlejSi pomoc.

DodrZzovanim téchto pokynll a opatfeni miZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti Clymer Rimmed Finisher Style
Reamer pro vaSe potfeby s hlavni .32 H&amp;R Magnum. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



